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La necesidad de lo infatigable

Resumen: El interés profundo por el teatro en todas sus posibilidades se trasluce en la larga
trayectoria literaria de Maria Teresa Ledn (Logrofio, 1903 — Madrid, 1988), pionera en la defensa
y reivindicadion de la condicion femenina y miembro importante del grupo artistico y creativo
ya legendario “El 27”, y ya que los obstaculos le imposibilitaron el acceder hasta la escena, se
dedic6, como alternativa no menos apasionante, a la preparacion de los guiones cinematograficos
y radiofonicos. A estos —algunos todavia inéditos— pertenece La madre infatigable, en el que
nuestra escritora tejié su particular visiéon de los sentimientos y preocupaciones de la madre
de Cervantes dofia Leonor Cortinas y dio prioridad a la funcion sensibilizadora del programa
radiofonico para que sus oyentes, sobre todo el auditorio femenino, reflexionaran sobre el amor e
inclinacién maternal y sus estereotipos omnipresentes y dulcemente engafiosos. En este sentido, los
planteamientos de Maria Teresa Ledn en La madre infatigable cuestionan el sacrificio sin limite,
naturaleza distintiva de la maternidad que pone pautas al modo de ser y de pensar de la mujer.
Nuestro trabajo plantea, a través de la interpretacion textual de y mediante la comparacién con
A room of one’s own, un andlisis sobre la reconstruccion poética de la vida de dofia Leonor que
conduce a una recuperacion de su imagen biografica no como modelo de la mujer ejemplar sino
representante de las mujeres silenciosas por cualquier razén en la Historia.

Palabras clave: Maria Teresa Ledn, la maternidad, la perspectiva femenina

Maria Teresa Leon (Logrofio, 1903 — Madrid, 1988), pionera en la defensa y reivindicadion
de la condicion femenina y miembro importante del grupo artistico y creativo ya legendario “El
277, fue una mujer que posey6 “una de las inteligencias femeninas mas brillantes de Espafia” (de
Sebastian, 1987) y que “se comprometio con la historia de Espafia” (Gonzalez de Garay, 2009)
y “con su tiempo” (Ana, 1987). Gracias a los esfuerzos contra los injustos olvidos debido a la
ignorancia causada por la Guerra Civil Espafiola y las circunstancias histéricas del siglo xx, resulta
significativa la (re)edicion y publicacion de sus obras literarias en Espafia para que se construya una
visualizacion mas objetiva y clara sobre una “mujer culta, de exquisita pluma, dotada de una vision
del mundo Unica y de una personalidad atractiva” (Pedraza Pascual, 2004). Ademas, aparecen,
desde la década 80, varios estudios acerca de la creacion literaria de Maria Teresa Ledn y su lugar
en la historia contemporanea de Espafia, cuyos enfoques se concentran en la reconstruccion de la

memoria en la literatura, la continuidad historica y el compromiso politico, la reflexion sobre el
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desarrollo personal de la mujer, entre otros.

Con motivo del 110 aniversario del nacimiento de Maria Teresa Ledn y 25 afios de su
fallecimiento presentamos en el VII Congreso Internacional de la Asociacion Asiatica de
Hispanistas este pequefio homenaje sobre La madre infatigable™, un programa radiofénico
que editd en sus afios del exilio en Argentina. La madre infatigable: un programa radiofénico
sensibilizador.

Como resultado de su militancia que “es entonces una necesidad historica y literaria que marca
a sectores muy amplios de las letras espafiolas” (Garcia Montero, 2004), Maria Teresa Ledn se vio

obligada a exiliarse por el fracaso de la Segunda Republica.

1. La madre infaticable y su funcion de sensibilizacién

Maria Teresa Ledn “desarroll6 una intensa y variada labor literaria y cultural” (Altolaguirre,
2003) en su exilio. Un buen ejemplo son las actividades realcionadas con la radio, por ejemplo, en
Argentina “trabajo en varias emisoras, como Radio EI Mundo y Radio Splendid” (Prado, 2004).
El interés profundo por el teatro en todas sus posibilidades se trasluce en la trayectoria literaria
de Maria Teresa Leon, y ya que los obstaculos le imposibilitaron el acceder hasta la escena, como
alternativa no menos apasionante, se dedic6 a la preparacion de los guiones cinematograficos
y radiofénicos. A estos Gltimos —muchos todavia inéditos— pertenece La madre infatigable,
en el que nuestra autora, en base de los datos biograficos y la creacion de aspectos imaginados
con verosimilitud, hace una semblanza de la vida de Miguel de Cervantes y de las relaciones de
comprension y entrega entre el escritor y su madre dofia Leonor Cortinas.

Segun la investigacion del profesor Gregerio Torres Nebrera (Torres Nebrera, 2003) La madre
infatigable consiste en los primeros brotes de Cervantes, el soldado que nos enseiié a hablar®, la
Gltima biografia novelada de Maria Teresa Ledn y también su Ultima obra antes de entrar en ese
cruel paraiso de las sobras que es el alzheimer (Altolaguirre, 2003). A diferencia de la biografia
en la que se reconstruyen poética y melancélicamente las peripecias cervantinas, en este guion
radiofénico nuestra escritora tejié su particular vision de los sentimientos y preocupaciones de dofia
Leonor —a quien apenas se sabe— y dio prioridad a la funcion sensibilizadora del programa para
que sus oyentes, sobre todo el auditorio femenino, reflexionaran sobre la maternidad y, dejaran de
someterse a sus estereotipos omnipresentes y dulcemente engafiosos. A través de la historia de dofia

Leonor Maria Teresa Ledn se propone cumplir las siguientes metas de concienciacion:

(1 Se publicé, como texto inédito y acompafiado por el comentario titulado «La melancolia quijotesca de Maria Teresa Ledn» de
Segrario Ruiz Bafios, en Insula 557 (mayo, 1993). La version comentada por Gregorio Torres Nebrera se incorpora en Obras
dramaticas. Escritos sobre teatro, editada por la ADE: Leén, M. T. (2003) Obras dramaticas. Escritos sobre teatro, edicion
de Gregorio Torres Nebrera, Madrid: Publicaciones de la Asociacion de Directores de Escena de Espafia.

(@ Maria Teresa Ledn, Cervantes, el soldado que nos enseiié a hablar, Madrid: Altalena Editores, S. A., 1978.
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— reconstruir la vida de dofia Leonor y recuperar su imagen no como modelo de la madre
ejemplar sino representante de las mujeres silenciosas por cualquier razén en la Historia.

— reclamar a la reflexion sobre la maternidad y el amor maternal porque “la inclinacion
maternal, con todas sus caracteristicas de sacrificio y defensa, ha acompafiado toda la historia del

hombre, nos llega a parecer poca cosa este homenaje que queremos rendirle” (Leon, 2003(3)).

2. Lavida de dofia Leonor a través de las aventuras de Miguel de Cervantes

En el guion radiofénico La madre infatigable Maria Teresa Leon no cuenta, en el sentido mas
estricto, la historia propia de la madre de Cervantes dofia Leonor, sino que nos acerca su figura a
través de los pasajes de su hijo el autor de Don Quijote con objetivo de subrayar las influencias que
habia dejado la madre en la vida y la formacion literaria del futuro novelista.

Tomando las aventuras de Cervantes como trasfondo, nos presenta a dofia Leonor como
representante célebre de tales heroinas sin nombre en la historia que, a pesar de los mil sufrimientos
y penalidades que han de pasar, siguen siendo “una mujer fuerte de Castilla, jaméas temerosa de los
cierzos ni de los calores” (Ledn, 2004).

Nacimiento del nifio Miguel. El programa radiofonico inicia por el nacimiento de Miguel
de Cervantes. Doiia Leonor aparece por primera vez en la escena siendo la madre de Cervantes.
Paraddjicamente su historia “merece pena contar” por las relaciones de comprensién y entrege entre
ellay su hijo, el autor de Don Quijote. La llegada del cuarto hijo del matrimonio Cervantes-Cortinas
no acompaid musicas de fiesta y los padres agobiados de las desgracias que les habian sucedido
desde que se casaron quedaron preocupados por el aumento demasiado rapido de la familia. Dofa
Leonor, con todo corazén, pidio al arcangel Miguel que bendijera a la fragil criatura que nacio en
su dia para que su corazon jamas encerrara amargura y hallara en si alegria que demarraba sobre los
que sufrian adversidades y pobreza®:

MADRE. —(....) jAy, Miguel Arcéangel, tdmalo en tu guarda y extiende sobre mi hijo tus alas de oro!
¢ Qué sera de este nifio tan indefenso? Si ha de sufrir, pAsame sus penas. Sufra yo y viva él.

(Canto angélico)

Tocale con el borde de tu ala para que le habite la sabiduria, dale tu proteccion. Desde los reparos
del cielo, donde est4 la morada de los angeles, mira de cuando en cuando nuestra pobreza y no se te olvide,
mensajero celeste, que un nifio consagrado a ti acaba de nacer en Castilla y se llama Miguel. (Le6n, 2003(3))
Vemos aqui un retrato hermoso de una tierna madre que siempre estd dispuesta a proteger a

su nifo alejandose de todos los males y a sacrificarse, a costa lo que sea, por su futuro glorioso. En

(1) Véase en Cervantes, el soldado que nos enseiié a hablar (pag. 63): “(...) tu corazén jamas encierre amargura y halles en ti
alegria que demarra sobre los que sufren adversidades y pobreza”.
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efecto, desde la primera linea del guion radiofénico, lo que domina en el caracter de dofia Leonor
es su sacrificio sin limite, naturaleza distintiva de la maternidad que pone pautas a su modo de ser y
de pensar.

Educacion del hijo de la madre de libros. Nos sitla la escritora en los afios de aprendizaje de
Miguel de Cervantes. Traslando la familia de una ciudad a otra en busca de la fortuna que no le
llegd nunca. Dofia Leonor, obsesionada por el fracaso de su marido, asumié la responsabilidad de
la educacion de los nifios e hizo todo posible para que estudieran una carrera. Nos acerca Maria
Teresa Ledn a la figura de una “mujer de libros y sensible a lo que le contaban y a los reflejos de
su imaginacion” (Ledn, 2004). La madre de Cervantes tenia la voluntad de hierro para poner sus
ideas en practica y sostenia el estudio de su hijo “puntada a puntada” (Le6n, 2003(3)). En el guion
La madre infatigable, la primera aficion de Cervantes a la literatura no se debia a la instruccion
del sefior Lépez de Hoyos sino que naci6 gracias a los romances que le cont6 su madre. Era dofia
Leonor, mujer con la sabiduria que entra por los codos (Ledn, 2003(3)), quien transmitié al nifio
Miguel la aficion al romance y puso la primera piedra de su formacion literaria.

Gracias a esa valiosa herencia, el novelista Miguel de Cervantes inventé en Don Quijote un
mundo ficticio més fantastico y escribié “un libro sin hiel™” que més hubiera gustado a su madre,
una mujer con “embelecos y fantasias” (Ledn, 2003(3)). El soldado manco volvié por fin al camino
apreciado de su madre y consigui6 con su pluma la gloria eterna.

Aventuras sin rumbo del hijo, espera infatigable de la madre. Con los 21 afos, el estudiante
hambriento Miguel de Cervantes todavia no encontrd un puesto fijo en la corte para aliviar
la “pobreza decente” (Ledn, 2003(3)) de su madre. Acepto el trabajo ofrecido por el cardenal
Acquaviva y decidid seguirlo a Roma. Al contrario de su hijo que se sumirgié en el ingenuo
entusiasmo, dofia Leonor se quedo sorprendida y tratd de ocultar sus preocupaciones ante su hijo.
Pero la pobre mujer no pronuncié ninguna palabra de queja porque para una madre tan devota que
los deseos de su hijo tenian prioridad absoluta. Nuestra escritora inventa los siguientes didlogos que

demuestran vividamente las divergencias entre la madre y el hijo:

MADRE. —Nada ... (Silencio) Necesitaras ropa. Podria hacerte alguna ropilla.

MIGUEL. —jMadre! ¢(No se iban también los paladines de los romances? Dicen que Roma es una
ciudad donde se encuentra la fortuna. No me puedo quedar para siempre haciendo que trabaje esos dedos.
jHabladme, madre!

MADRE. —Yo te bendigo hijo, ve, todos los futuros caen de las ramas y nadie puede volverlos al arbol
que los maduré. (Ledn, 2003(3))

Nadie sabia que desde entonces la madre y el hijo tuvieron que vivir dos vidas paralelamente

(1) Véase también en Cervantes, el soldado que nos enseiié a hablar (pag. 117): “Has escrito lo que mas hubiera gustado a
nuestra madre, un libro sin hiel”.
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diferentes. Se fue el bendito nifio abandonando las alas protectoras maternales; mientras tanto, dofia
Leonor, infatigable de siempre, seguia andando en los apuros y esperando dia y noche la noticia de
su querido hijo. En este sentido la salida de Cervantes a Roma constituye un largo adios a su madre
dofia Leonor, mujer que le ensefio a sofiar y le animo a retratar sus fantasias con la pluma.

En esta parte Maria Teresa Ledn nos va presentando a una mujer casi vieja, solitaria y
agobiada por las infinitas desgracias que siempre persiguieron a la familia Cervantes. No obstante,
nuestra heroina, tan firme como orgullosa, lloraba sin bajar la cabeza ante los sufrimientos. Lo
que vemos en el guion radiofénico es la lucha infatigable de dofia Leonor por la familia: matener
a los hijos, mitigar la deuda contraida de su marido, lograr el recaste de sus dos hijo en cautiverio,
manipular el matrimonio en condiciones para su querido hijo Miguel ..., en una palabra, la familia
se eleva a hombros de la mujer. Sin embargo, ¢cuantos remedios tenia una mujer del siglo XVI1 para
cumplir tantas pesadas tareas? Habia hecho todo posible e imposible conforme a las pautas de su
sociedad. He aqui la doble tragedia de dofia Leonor: ser mujer y ser mujer pobre. Si la feminidad
constituye un yugo invisible que le limita, a la mujer le priva de todo la pobreza.

Nacimiento del novelista que se llama Miguel de Cervantes. En esta parte s6lo hay dos pasajes
que se refieren particularmente a dofia Leonor: la noticia de su muerte y el elogio que le dedicé su
hijo en el final del programa. Maria Teresa Leon pone énfasis en el contraste entre la ausencia fisica
de dofia Leonor y su herencia espiritual perpetua.

La Ultima secuencia del guion radiofonico ocurre en la carcel sevillana en la que el
desafortunado comisario acusado de fraude empez6 a escribir la novela titulada Don Quijote de
la Mancha. Asistimos, junto con otros presos, a la primera lectura de la novela —un bello pasaje
imaginada por nuestra escritora—. Otra invencidn que hace Maria Teresa Ledn es la coincidencia
ficticia entre el fallecimiento de dofia Leonor, el inicio de la preparacién de Don Quijote y la
recuperacion de libertad de Miguel de Cervantes. De hecho la muerte de dofia Leonor se produjo
en 1593, antes de la referida prision sevillana.”’ Y dicha «creacion fidedigna» tiene las funciones
siguientes:

— La muerte de dofia Leonor representa la desaparicion por siempre el enlace entre la madre y
el hijo; por otra parte, también ofrece a su hijo la oportunidad de reflexionar sus relaciones
marcadas por la dependencia, compresién y entrega entre si.

— La liberacién de prisidn no sélo simboliza la recuperacion de la libertad personal sino
también la consecucion de la libertad espiritual e intelectual, cuyo preludio es el inicio de la
creacion de Don Quijote.

— Subraya, con su ausencia fisica, las influencias perpetuas de dofia Leonor en la formacion y

(1 Véase la nota namero 27 del profesor Gregorio Torres Nebrera (Leon, M. T. (2003): La madre infatigable, pag. 290).
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creacion literaria de Miguel de Cervantes.

En conclusion, la coincidencia inventada por Maria Teresa Leon se puede interpretar como
“segundo nacimiento” de Miguel de Cervantes, o el nacimiento del autor de Don Quijote: “Miguel
de Cervantes, puesto ya el pie en el estribo caminaba hacia la gloria” (Ledn, 2003(3)).

El programa termina con el elogio que el escritor Miguel de Cervantes dedico a su madre dofia
Leonor. Maria Teresa Leon sintetiza, a través de la voz cervantina, las virtudes e influencias de dofia

Leonor:

MIGUEL. —Madre, ya no me recibiras con tu pecho amplio, cuajado de carifios, no llegara tu Miguel

a leer sus humildes versos ni conoceras jamas la historia del caballero Alonso Quijano, siempre bandadoso y

burlado por la vida. Todos los romances ... (Comienza a oirse el romance del principio.) que tanto te gustaban,

todos los paladines, yo los he dejado unidos en mi Don Quijote a la talla de nuestro tiempo. Recibi de ti la

alta mania de sofiar, madre, pero, jay!, como las cosas humanas no son eternas, especialmente la vida de los

hombres, yo he de poner sobre mi corazén tu muerte. Como luego pondré la mia. Hasta luego, madre. (Ledn,
2003(3))**

Por fin, el soldado cumplié en 1605 el compromiso que prometié a su madre cuando era

todavia un chico sofiador: “Pero si su merced no la sabe, yo la inventaré” (Ledn, 2003(3)). Y

nosotros —sus lectores de generacién a generacién— tenemos a mano la historia del ingenioso

caballero andante don Quijote de la Mancha.

3. La madre infatigable: una reflexion sobre la maternidad y el desarrollo personal de la
mujer

Maria Teresa Leon naci6 en un mundo que “se modernizaba lentamente y a cuyas mujeres
habia que reconocer algin lugar en la creatividad o en el anticonvencionalismo” (Mainer, 1990), y
tomé de conciencia, desde sus textos muy tempranos hasta las dltimas paginas, de “la defensa de un
feminismo a ultranza, del mejor cufio, con toda la nobleza y toda la contundencia que el asunto, que
fue parte de su propia vida, le merecié siempre” (Torres Nebrera, 1999). Por eso, a lo largo de sus
practicas polifacéticas literarias y escénicas, Maria Teresa Ledn insiste en la sensibilizacion como
papel funcional del treato. En sus comentarios sobre el teatro ruso (Ledn, 2003(1)), los mejores
modelos del teatro revolucionario europeo segun la escritora, se hace hincapié en los siguientes
fenémenos:

— En Rusia sabia muy bien que el teatro es una fuerza civilizadora. (Ledn, 2003(3))

— Para poder apreciar la importancia del teatro ruso es necesario, ante todo, comprenderlo, no como
movimiento estético, magnifico por otra parte, sino como medio de civilizacion, de ilustracién de un
pueblo inmenso que atraviesa la primera etapa de una nueva conciencia. (Ledn, 2003(3))

En La madre infatigable, programa radiofonico para las oyentes femeninas, Maria Teresa Ledn

plantea ante su publico un discurso reflexivo sobre la maternidad y el desarrollo personal de la
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mujer.

4. El desarrollo personal de la mujer: ¢una utopia sofiadora?

Como simbolo de la posibilidad y garantia del pleno ejercicio de los derechos econémicos
de la mujer, la posesion de a room of one'’s own constituye el pilar para cumplir su independencia
intelectual. Desde una perspectiva sugestiva Virginia Woolf (1882 - 1941) revela los vinculos
subyacentes entre la condicién econdmica de la mujer y sus derechos econémicos. Nos cuenta, entre
otras cosas, la historia angustiosa de Judith, la “hermana imaginaria de Shakespeare” inventada por
la escritora inglesa. Judith es una chica de la Edad de Elizabeth que aspir6 tomar “la via de pluma
como compromiso vital y creativo”. Igual que su «hermano» Shakespeare, la chica, con mentalidad
aventurera e imaginaria, tiene un gusto muy fino del teatro. (Woolf, 1992) A pesar de su talento no

inferior a su «hermano» Shakespeare:

Yet her genius was for fiction and lusted to feed abundantly upon the lives of men and women and the

study of their ways. (Woolf, 1992)
las circunstancias historicas y sociales le fueron imposible conseguir realizar la independencia
intelectual y su desarrollo personal. Su hermano, tan en sus creaciones artisticas, le hizo caso

omiso. Sus padres no le ofrecian ni un minimo apoyo tanto econémico como emocional:

But she was not sent to school. She had no chance of learning grammar and logic, let alone of reading
Horace and Virgil. (Woolf, 1992)

Por fin, Judith se decidi6 a abandonar su pueblo y se fue a Londres para huir de un matrimonio no

deseado y convencional y encontrar una salida en el mundo del treatro. Sin embargo:

She stood at the stage door; she wanted to act, she said. Men laughed in her face. (Woolf, 1992)

Londres abrié la puerta a un joven provinciano que se llama William Shakespeare por su talento,
pero se burld de la pobre Judith por su aficion literaria y su suefio de tener una profesion propia

fuera del “dulce” hogar:

Who shall measure the heart and violence of the poet’s heart when caught and tangled in a woman’s
body? (Woolf, 1992)

La chica se suicidd lanzandose al rio en una noche del invierno. Culmind la tragedia de una mujer

con ambicion del desarrollo personal:

Aquella mujer, pues, que nacié con el don de la poesia en el siglo dieciséis, era una mujer desdichada,
una mujer en lucha consigo misma. Todas las condiciones de su vida, todos sus propios instintos, eran hostiles

al estado mental necesario para libertar el contenido de su cerebro. (Woolf, 2005)

A través de esta figura sensible e inteligente, Virginia Woolf insiste en que la independencia
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intelectual no puede nacer de nada y los derechos econdmicos la garantizan de forma solida y

esencial:

La independencia intelectual depende de cosas materiales. La poesia depende de la libertad intelectual.

Y las mujeres han sido siempre pobres, no sélo por doscientos afios, sino desde el principio del tiempo. Las

mujeres han tenido menos libertad intelectual que los hijos esclavos atenienses. Las mujeres, por consiguiente,

no han tenido la menor oportunidad de escribir poesia. He insistido tanto por eso en la necesidad de tener
dinero y un cuarto propio. (Woolf, 2005)

Por eso, hemos de concienciar la imposibilidad ejercer los derechos politicos, sociales y

culturales sin el pleno ejercicio de los derechos econémicos. Hecho simple y suefio ansioso que

todavia hace falta volutad politica para convertirlo en realidad cotidiana. En una palabra, Virginia

Woolf, en base de la necesidad del desarrollo individual, reclama a los derechos fundamentales

econoémicos para proteger el ejercicio de los derechos politicos, sociales y culturales de la mujer.

5. La maternidad: ¢una mitologia consagrada?

No consideramos insignificantes los derechos econémicos, sin embargo, hemos de sostener
que el desarrollo personal es un problema multidimensional y tiene que ver con otros fenoménos
sociales y culturales. Maria Teresa Leon, siguiendo esta linea, pone en duda la maternidad y los
estereotipos relacionados. Plantea una critica aguda sobre la entrega y el sacrificio en nombre de la

maternidad:

una madre no puede conocer la frontera entre el ridiculo a que puede llegar su amor materno y ese amor,
hecho todo él, como las alas de las mariposas, de una materia impalpable (Leon, 2003(2))
La maternidad, naturaleza sagrada de la humanidad, es un tema consagrado en todos los &mbitos
social, politico y cultural; asi como el desarrollo personal consiste en uno de los derechos humanos
mas fundamentales. Sin embargo, la mitologizacién del amor maternal —simbolo perfecto de
la maternidad— vy los estereotipos sexistas al respeto se convierten en los canones de conducta
que regulan los comportamientos de la mujer y, ademas, le perjudican, de manera invisible e
involuntaria, la formacion de personalidad, la autoestimacion, el desarrollo personal y el pleno
ejercicio de los derechos humanos. Para Maria Teresa Leon, es indispensable la conciencia y
voluntad de la mujer a fin de impulsar y consolidar el ejercicio de sus derechos humanos. Una
actitud mas progresiva y agresiva que la de Virginia Woolf por su consideracion del papel de la
mujer en su propia reivindicacion. Ella misma es responsable de si misma.
En el caso concreto de dofia Leonor, a pesar de las virtudes que ella ostenta, hay algunas
facetas que nos producen una inquietud profunda. Primero, la preferencia por sus descendientes
varones. Un trato tan diferente, una desigualdad tan visible que su hija Andrea no podia ocultar sus

disgustos: «Madre, los (a Miguel y a su hermano Rodrigo) quiere su merced mas que a Magdalena
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y que a mi» (Ledn, 2003(3)). Dofia Leonor nego su reproche e insistio en la imparcialidad del amor

materno:

iCémo puedes pensar eso, hija querida! jSi a ti te pasara lo mismo! La historia de las madres no cambia.

Es un collar de amor que vamos transmitiendo y llega de tan lejos que nadie ha podido encontrarle la primera
perla. (Ledn, 2003(3))

Afirmacién rotonda y bellos argumentos persuasivos. Las investigaciones de los ulitmos afios

muestran las diferencias apreciables entre el sentimiento maternal existente en el siglo xvi y el del

siglo xvir:

En el primer caso, la figura de la madre no solia ser demasiado importante, es en cambio la paternidad
la que se exalta, al considerar que ellas solo son transmisoras del linaje, y por tanto son consideradas como
simple elementos auxiliares en el proceso de procreacion y educacion de los hijos. (Ortega, 2005, 2006)

Dofia Leofior es antecedente de la segunda categoria de las mujeres y se encargd de la procreacion
y educacion de sus hijos con una voluntad de hierro.”’ Eso son “unos comportamientos amorosos
contenidos en las manifestaciones afectivas entre madres e hijos durante la infancia”(Ortega, 2005,
2006), pero no sélo debido del “placer maternal”(Ortega, 2005, 2006) sin también por sus propias
necesidades, porque los hijos varones, que mantendran la familia, son garantia del futuro de una
madre decente pero pobre. Ademas, a causa de la falta de la via de autorrealizacion en el ambito
publico, deposita sus ambiciones en el futuro de los hijos varones. Ya es la razon de la desigualdad
y del trato diferente. En Cervantes, el soldado que nos enseiié a hablar hay una frase de dofia

Leonor que no aparece en los dialogos de La madre infatigable:

Estudia, hijo Miguel, estudia. Libros, libros, Miguel, que la sabiduria entra por los codos. Tus hermanas
son mujeres, y tanto Andrea como Magdalena se daréan a la aguja. Libros, libros, Miguel. (Le6n, 2004)
En comparacidn con sus esfuerzos infatigables para sostener la educacién del nifio Miguel, la
escritora no nos ofrece ningln detalle sobre la educacion de las dos hijas. Andrea y Magdalena
surgen muy pocas veces en el programa radiofdnico y no cesan de coser para ayudar a mantener la
familia.
Por eso, a fin de librar a sus dos hijos cautivos, orden6, sin pensar en su futuro, a las dos hijas
que ofrecieran sus ajuares para conseguir reunir la suma exigida porque cada uno de la familia tenia
“vender por €l hasta la Gltima hilacha de la casa” (Leon, 2003(3)). Ademas, a pretexto de que “a

veces los maridos viejos hallan una misteriosa fuente de amor que trae mucha paz” (Leén, 2003(3)),

(O  En el guion radiofénico Maria Teresa Ledn no menciona el paple de don Rodrigo ni en la educacion de los nifios ni en la
mision de rescate; en realidad, la ausencia del padre es muy llamativa en casi todos los pasajes ficticios. Parece que nuestra
escritora pone a dofia Leonor posicion superior a don Rodrigo y atribuye su infelicidad al pobre marido, 0 mas preciso, a su
continuo fracaso profesional.
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permitié que Andrea se casara con el viejo Ovando™ para lograr acumular unos escudos més. Es un
abuso sacrificar el bienestar de las pobres hijas al rescate de sus hijos varones.

Otra cosa es el miedo cerval de ser abandonada. Dofia Leonor, por lo menos su figura
inventada por nuestra autora, a pesar de lo poco que poseia queria hacer a toda costa y, por eso
luchaba infatigable afio tras afio para proteger a sus hijos y ofrecerles la garantia mas solida de un
futuro feliz, seguro y prdspero. No obstante, era consciente por siempre de un hecho amargoso de
que tarde o temprano sus hijos la iban a dejar por cualquier razon insignificante y no tenia remedios

contra el destino:

MADRE. — ;Y dejarme? Si, Miguel, si el destino de todas las mujeres que tenemos hijos es igual ...

Les criamos, les dalen a los hijos plumas y alas con las que inocentemente no habiamos contado, y alla se nos

vuelan hacia lugares adonde no podemos seguirles, unas veces por prudencia y otras ... (Leon, 2003(3))

De alli brotan los sufrimientos mas angustiosos una madre infatigable del siglo xvr.

No tenemos derecho a reprobar a dofia Leonor por el injusto trato que aguantaban sus hijas
ni a despreciarla por su pesadilla perpetua de ser abandonada. ElI amor maternal tembién tiene su
precio. Las contemporaneas de Miguel de Cervantes no tenian oportunidad alguna ni de recibir una
educacion digna de igualdad ni de vivir en una sociedad en la que la equidad entre hombre y mujer
se reconoce como principio fundamental por la comunidad mundial. Sin embargo, la mayoria de
los problemas que existian en la época de dofia Leonor sigue existiendo en nuestro tiempo y, con
mascaras mas engafiosas, sigue perjudicando los derechos humanos de la mujer y su desarrollo
personal. Dofia Leonor tenia miedo de ser abandonada porque la falta de derechos econémicos
le habian prohibido la independencia en todos los &mbitos tan privado como publico. Ignoraba
también la educacion de sus hijas porque las mujeres del siglo xvi, como el caso de Judith, no tenia
ni salida ni acceso a ganarse la vida con la produccién intelectual. Con el estrecho espacio publico
gue poseia entonces, es imposible no darse “a la aguja” ni dedicarse a las supuestas propias tareas
de las mujeres. La costura y los trabajos domésticos, igual que el parto y el mantener a los hijos,
representaban su valor utilizable para la familia y la sociedad. Por eso la madre infatigable es una
persona que se gana la vida con las fatigas. No puede dejar de ser infatigable servidora. Si no,
pierde en seguida la Gnica garantia funcional de su existencia dentro y fuera del marco familiar: la
utilidad que propociona la maternidad.

En este sentido La madre infatigable no es un elogio a la llamada mujer ejemplar, figuras

respetuosas que se sacrifican a cualquier precio por el minimo bien de sus hombres: padre, hijo y

(1)  Este pasaje, imaginario por Maria Teresa Leon, no corresponde al hecho biografico de la familia Cervantes; sin embargo,
contribuye mucho a una construccion multidenmensional de la figura de una madre ejemplar. Véase la nota nimero 19 de
Gregorio Torres Nebrera sobre La madre infatigable (Ledn, M. T. (2003): Obras dramaticas. Escritos sobre teatro, edicion de
Gregorio Torres Nebrera, Madrid: Publicaciones de la Asociacion de Directores de Escena de Espafia).
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marido, o que, en palabras de Virginia Woolf, “han servido de espejos dotados de la virtud magica
y deliciosa de reflejar la figura del hombre, dos veces agrandada” (Woolf, 2005). Ni tampoco es una
pura critica de la inclinacion maternal con caracteristica de la devocion y defensa incondicional e
infatigable. Es, en todo caso, una reflexion concreta sobre la condicion femenina y su liberacion.
Pase lo que pase, la verdadera liberacion se realizara con la voluntad y los esfuerzos infatigables de

las mujeres.

Conclusiones

En el guion radiofonico La madre infatigable Maria Teresa Ledn conjuega el rigor de la
cronica vital cervantina y la invencion fidedigna para reconstruir la historia de dofia Leonor con
objetivo de sensiblizar al publico del programa radiofénico a cuestionar la maternidad devota y el
estereotipo de la madre ejemplar.

Ademas, no es casual que nuestra escritora recupere la imagen de dofia Leonor, la madre de
Cervantes y una mujer olvidada por la Historia, porque “Maria Teresa Le6n, como tantos escritores
de su época, tiene muy presente la tradicion clésica espafiola” (Altolaguirre, 2003), encuentra en
las riquezas literarias hispanicas una gran libertad y posibilidad para “plasmar sus preocupaciones
histéricas, politicas, sociales, draméticas y existenciales” (Altolaguirre, 2003) a fin de que su
publico, tanto hombre como mujer, perciba y acepte su mensaje de sensibilizacion de una forma
maés familiar y natural. En este sentido, releer y reescribir la tradicion contribuird a luchar contra el
olvido: “Mirar hacia lo perdido, para no perderlo del todo en el olvido, fue un objetivo prioritaria
en su mundo de escribir, y de vivir, con el coraje y la valentia que caracterizaron todo su trayectoria
vital.” (Torres Nebrera, 2004)

Maria Teresa Ledn, “nuestra sefiora de todos los deberes” (Alberti, 2004). Y La madre

infatigable, mas que una leccion de la reividicacion de la mujer.
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